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sdalnd <o o GOSAS DEL DIA.
A mino me pregunten Vds. nadsa, porqae no 8é

“dna palabra ) ni siquiera sé en qué estado se halla
¢l primer batallon de la Milicia de mi barrio, ni si &

-estas horas ‘me han nombrado 4 mi cabo, sargento 6 |-

iy £t

-1 v ATos miilicianos de caballeria ya los veo por ahi
“los domingos y flestas de guardar, que van & sus ejer-
‘eicios: Ahora es cuando yo siento no tener caballo.
“ Pero no es un caballo asi como quiera jel que yo
siento no tener; el caballo que me haria feliz ahora se-
ria el Pegaso, con sus alitas y todo.
(Gon que Vds. no saben lo que hay?...

Pues si esperan que yo se lo diga, chasee se llevan.

“Yo'no 8¢ 10 que hay; no sé més que lo que ha habido,
“que no ha sido poco lo que uno ha visto ya en este pi-
“earo mundo. i J
" "Pero si 8é 1o que hay, si que lo 8¢, y ustedes tam-
“bien 1o saben; lo qué hay es un vehenentisimo de=
~8eo de que haya paz, paz y paz. SPL”
~Yiste déseo lo tienen todos los buenos espanoles, y
"'yo mieé précio de serlo.
171Qué Dios inspire 4 los que pueden hacer que haya
“piiz én Espaiia; la nacion les agradecerd. este gran
beneflcio! '
<Y Ho digo mids; que un miliciano debe ser pruden=
'te, aunque tambien pacifico.
<17 Tanto lo soy que me mudaria si no estuviera lejos
“al barrio del Pacifico, y no me embarcaria 4 gusto
“miils‘que én ¢l mar Pacifico, y si tuviera una hijala
~ -~ Hamarin-Pan, ; 10 TRAs aes el
eBeritor D. Abdon de Paz, y siempre que voy é algu-~
na. artle voy por la calle de la Paz, aunque no sea ca-
mino, y vezo todos los dius & los difuntos para decir
- Réduiiescant in pace, 'y tengo el retrato de Godoy por-
~qiie éra principe de la Paz, y no falio al teatro cuando
<o representa cierta comedicja titulada Guerra para
“hacer las paces, y en fin, yo no quiero. méas que paz,
“mhucha paz. ' '
-1 A8t pues, déjenme Vds. en paz, y no me pregun-
ten'lo que hay, porque yo no sélo que hay, que no
: 'sb‘y‘hing'uu'ra(‘iical, ni féderal, ni‘cantonal, que soy
-'d6 1a mente de paz. Esta benemérita’ gente de puz es
mi gente, la que calla, sufre, se pudre, pagay se
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lin de Valentin la temail enlrenada u{ 33m’c1a.s'm{r
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ro§ anos de amistad y 8mOT, & =7 |
i Litandelo todt ; sueiio manto.
ria, cubriendolo todb con 81 ris | N
3 Presentabase delants de Consueld cox? v.fln:m:;];};l]]ar; -}
te al parccer tranquilo, pero con el coraz g
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lo suministraba la ale-! |,

aguanta 'y todo 1o lleva con paciencia con tal'de que
hayvapaz, -~ " Qi taizalt
Por mf no habria en Espaiia ni siquiera un carta-

‘ros; cafiones no los habria més que en la barba; fusi-

“los de 1a botica; espadas, ni las de la baraja; sables,
!solo el de papé, en la épera comica de O‘ffembach.

- 8i los carlistas hubieran empleado en libros y en
instrumentos de labranza lo que han gastade en ar-
mas, jqué sabios serian y qué ricos!

' Me parece que no sabiendo nada para eonthrselo &
“ustedes, ya hemos hablado bastante; me retiro y dejo
/1a palabra & mi querido amigo Trueba que escribe me-
jorque yoy & Vds. les agradard méas leer su articulo
“que los de este oscuro yjpacifico miliciano que besa
piés & las sefioras y las manos & los caballeros.

HABLEMOS DE SOMORROSTRO.

EL DIRECTOR Y UN COLABORADOR
| DE '
EL CASCABEL.

© Br pmEcTon.—;V. tendrd, como quien diee, aldedillo
las curiosidades etimologicas, historicas, monumen-
tales, ete., del valle de Somorrostro que tan triste cele-
bridad va adquiriendo de més de un mes & esta parte?
EL COLABORADOR, (poniéndose muy briste al recordédrsele
el valle gue en olros tiempos, cuando €l le contemplala
_desde la casa matdl, ero tranquilo y felic y hoy es charco
de sangre, y lagrimas, y fuego, y desolacion).—Si, algo sé
| porque quizisoy el anico que tiene el deber de sa-
berlo. .

Direcron.~—Ya que los corresponsales de los pe-
ridédicos solo se ocupan’en lo actual de aquel valle, seria
muy interesante un articulo en gue se enumerase, asi
4 la lijera y sin pretensiones arqueolégicas, todo lo cu-
rioso que ofrezca lo pasado de Somorrostro.

Coraroranor. —Es verdad que un articulo asi podria
ser como el complemento de lo que, tanto acerca dzla
topografia como de los acontecimientos del valle, es-
criben diarinmente, con tanto corazon como inteli-
gencia, los corresponsales de los periédicos politicos.

‘Dmecror.—Y ese articulo nadie con més eompe-
tencia y acierto que V...

‘jatlo ‘por log remordimientos y con una pena sin tre-
gua, puesto que jamds podia comunicarla & nadfe, ni
mucho ménos # la que era arbitra de sus pensa-
F mientos. - _
" La cortedad & que le condenaba su crimen, termi-
naria por hacerle aparecer tibio en sug amores, con el
nroposito acaso de terminarlos. Consuelo, que le ama-
a ton dalirio, sentia su corazon despedazado por una
doble pema y jamas conseguia de su amahte aquella
antigua espansion del alma, que era el encanto de sus
purcs ¢ inocentes amores.
P Alrunas veces al separarse le alargaba una mano,
“que con dificnitad cra aceptada por Genuro.
:Dios mio! jya nome ama! exclamaba ella en‘el
"ftjm‘fo'ﬁe SU Corazoi. )
Ui Dios mio! exclamaba ¢l mentalmente jeémo he de
alarearle 1na mano que ha derramudo su sangre?
¥ esta situacion dificil que comenzé al otro dia de
1a muerte de Valentin, lejos de cambiar con el tiempo,
iba en numento de dia en dia, sin que ni Jos smantes,
i sus rumiliag respectivas pudieran terminaria, ni
ménos indagar los moviles que le deban fmpulso.
"La tristezs devoraba el corazon del pobre Genaro.
Habia perdido las ilusiones en su carrera y cada
‘vez que se trataba de aproximarse al cuartel, 6-de
ocuparse en el servicio, se renovaban sus penas, se
ahondaban sus llagas, hasta el'punto de verse obli-
ado @ pedir su licencia absoluta , determinaecion que
“iprobd su padre, toda yvez que vein el estado do su
hijo, & quien consideraba el fenix de los amigzos, pues
“que desde la muerte de Valentin, habia sobrevenido
aquel decaimiento, y 1a completa indiferencia & cuan-
to le rodeaba.

La presencia de Alberto ademés, despertabu en é]
colt vivos eolores el lamentable suceso, origen de to-
das sus desgracias. 09

‘Alberto era un testigo, un testigo mudo en verdad,
pero terrible; en los actos del servicio tenia que verle

y hablarle & cada paso; (fenaro se creia en su presen-
‘¢ia subyugado por un hado malefieo; una palabra de

cho, & no ser de dulces 6 de moneditas de ecineco du- |

~les ni en 1a ferin; lanzas, las de los coches; morteros, |

' Coranoravor (interrumpiendo al Direclor y poniéndese
un poco colorado, aungue no peca de modesto.) Por 108 cla=
vos de Cristol...

Direcron.—No hay clavos que valgan. Vengo & exi-
girle 4 V. el articulo en cuestion para el préximo
ntmero de Er Cascasrr.

 Cotasorapon.—Hoy es viernes y Er CAscaprt se #in-

| prime ¢l sabado... Serd para el otro nlimero, que para

este o puede ser. '
Dirgcton.—Tiene que ser para este, porque para el
otro habri perdido mucho de su oportunidad.
ConLaBoRADOR.—Pero si, ausente como esfoy de mi

" casfl, no tengo en mi poder apunte alguno de las no-

ticias que he ido recogiendo...

Dimecror.—Buenas bibliotecas hay en Madrid y
puede V. consultarlas hoy mismo.

Cotaronapon.—Las mnoticias que yo he ido reco-
giendo de los pueblos de Vizcaya estin en papeles que
no existen en las bibliotecas.

Dirgcron.—Pues sea como sea, yo necesito el ae-

- ticulo para el niimero de pasado mafiana.

CorLAasorAbor.—No puedo escribirle en tan corfo
tiempo.-

Dmecror.—Escribale V. sin consulfar mis que su
memoria.

Corasoravor.—Imposible. El pfiblico és un sefior
miy respetable & quien, 6 no se le dice nada, 6se le
dice cosa digna de que la oiga 6 lea.

Dinecror.—;Con que se obstina V. en no satisfacer
1a curiosidad del piblico? :

Coraporapor.—Con mucho sentimiento mio.

Dirgcror.—Pues le suplico 4 V. qué satisfagala mia
siquiera. Hablemos de Somorrostro. V. que casi ha
nacido en el valle, jqueé opina de esa multitud de

planog ¥ mapas con que se pretende darle & conocer?

COLARORADOR. —Opino que casi todos son defectuosi-
simos y algunos disparatados, particularmente los to-
pogrificos. Por ghi andd profusamente tuno de estos
{iltimos que pretende haber gido tomado desde ¢l mar
¥ es lo que se llama un cien piés. Los finicos exactos
son los que, como logque ha dado La ITustracion Espa-
fiola y Americana, han tenido por guia el excelente
mapa minero que el vérano pasade di6 4 Tuz en Bilbao
él joven 6 ilustrado ingeniero D. Agapito Marco Mar-
tinez que conoce el territorio de aquells parte de Viz-
caya palmo 4 palmo con motivo de haber dirigido la
construceion dé uno de los més importantes ferro-
carriles. mineros del distrito.

et

I —

.

aquel hombre podia revelar sn secreto, que le pro=
sentaria & los ojos de Ia sociedad , por lo ménos eomo
un homiclda, tal Yez como un sdsesino. Su justifica-
cion seria entinees doblemeénte im pousible pu-oﬁf_o ave
la gcui]!tacion del h}echo daba indicios de ﬁue el Imlwe
udo llevarsé & cabo con des ) e
gl habia sucumbido. A ek

La separacion del servieio, pues, e aparté porlo
pronfo de la comunicacion fretuente é intnediats con
Alberto, pero éstecon 14 doble' mira de ver & Consnelo
Yy de prodigfirselos & Genard’, iba de vez en cnando &
su casa durante los dos meses Subriguientes 4 la ca-
tastrofe. .

Alberfo era uno de los alféreces mas antiguos del
arma, y alguna vez también ge asciende por antigiie-
dad en nuestro ejército. Un dia al llegar al cuartr;el e
halld con ¢l comandatite de 'su escuadron ¢l enal le
comunico su ascenso a teniente, participandole al pro-
pio tiempo la 6rden de marchar & campaiia contra 10s
carlistas. |

Al otro dia el teniente Alberto de Sandoval lucia
sus insignias, camino de Pamplona, al frente de sas
soldados. e

Los carlistas tienen guerra ahierta en Espafia des-
de ].tqg:}...é 81 8¢ fl'l_lil_‘.!‘{? desde 1827 , Que yaen nr;-p-]ll;l
g;,‘h? .lﬁi{ticronl. sus primeras tentativas armadas én

taluna, queiosos de que Fernando el Deseado no
mmffrhnh:'l por ¢l eamino derecho.

Se 1r:-:tt}hu ahora de sofocar una de las mil inten-
fonas carlistas, cosa que viene como de perilla al
ejereito, puesto que di animacion vy movimiento A las
escalas, y hay quien astiende conio la espuma.

. .-\11}{*1‘?(1, que aparte de todo era valfente, logréd dis-
tinguirse en repetidas ocasiones en el traseurso de
tres meses. Obtuvo una cruz y el grado de capitan.
Un nuevo hecho de armas coloet su nombre muy #ito
en su regimiento, ¥ fun que saliendo mortalmento
herido en una refriega, gand al frente de cusrcenia

'ili(){ubres un puesto defendido tenazmente por 05 car-
stas.



EL CASGABEL
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DirEcTor, —Somorrostro me parece nombre caste- | era maravillosa, pues todo é1 ern de aquella materia. | de infalible. Muzquiz significa colina donde abundan
llano. ' El monte 4 que se referia el naturalista latino era el | los lagartos. Ty —r=
CoLAsoRADOR—Ignoro &i es castellano 67&@0!:3_:{103.;# lamadao Trinmg domina por );1.31 S%valle de So- G = 1Y Janeo! e0OTAATIA
Probablemente seria lo @litimo y se iria alterando para morrostro. ‘ B i v Corasoranon.—Altura de cima redondenda y plana.

tomar flsonomia castellana, como ha sucedido con f=
il | 2 encMon los mismos _hisw
cenjpondiente & Somorrosteodis.

muchos de la parte pecidental de Vizcaya y origntd
dela Montafia desde que dejo el eusgarad !
deger Ja lengua valgar de aquellas comarcas.

“o Dmeevon.~—; Hasta’ dénde alcanza el vascuence en
aquella costa? . R i)
CorasoranoR.—Empieza & hablarse al otro lado de
laria de Bilbao y el Cadagiia, aunque fodavia se habla
algo en la parte oriental de Baracaldo. Pero vol-
viendo & Somorrostro, cuyo valle comprende los siete
concejos de Muzquiz, San Pedro de Abanto, Santa Ju-
liana, (llamados antiguamente Abanto de suso y
Abanto de yusa); Cierbana, San Salvador, Santurce y
Sestao, mi opinion es que las radicales somo no deben
ser el somo castellano sino el sama 6 zama vascongado
que equivale & valle hondo y relativamente exten

como. aqnellQ @8, .un o clonie L ol
Direcror.—;Cnéndo asoma por, primera vez ese

nombre en la nomenclatura geogrifica de Espana’

CoLABORADOR.—Iin las memorias de un Concilio que
se supone celebrado en Lugo en el siglo, yi; pero se
duda de que sean auténticas esas memorias.

Direcror.—;Son eucaros los nombres geogrificos del
litoral cantabrico? B n .

CorAsorAnor.—Los que no lo son es porgque son re-
lativamente modernos, porque se han castellanizado 6
porque se han traducido. ,

Direcror. —;Traducido? Es curioso eso. , .

Couasoranor.—Podrd no ser curioso pero es eierfo,
Pondré & V. un gjemplo de ello. Montellano, feligresia
de 25 casasdel concejo de Galdames, que asoma, como
& contemplar el valle de Somorrostro, alld arriba, en
un escaloncito que hace la falda orienfal del Llangon,
no estd en ningun monte Nano, sino en el Gnico llano
de un monte. Esta falta de correspondencia entre el
nombre y la eosa es obra de los malos traductores que,
traduciendo al pié de l1a letra Mendi-celaya que signi-
fica llano del monte, tradujeron un disparate.

DirEcton.—;Por qué terminan en etz tantos nombres
vascongados como Murrieta y Pucheta? '

Coranananon.—Porque la terminacion efz es nota de
localidad de determinada configuracion topografica,
como lo es ega de otras. Asi, por ejemplo Murrieta,
confraccion de Munarrieta , significa colina pedrego-
sa, de mux, mun-a (1a @ es articulo pospositivo) , colina
de determinada forma, aerri, arri-e, piedra movediza
(la viva 6 nacidiza es ach, ach-a) ¥y eta nota de locali-
dad, no estrecha sino relativamente ancha, en suave
declive y aproximada 4 las alturas.

Direcror.—;No hablaron de Somorrostro los histo-
riadores romanos que tanto se ocuparon en las guerras
cantibricas? _

CorAroranor.—Si, aunque no le dieron el nombre
actual, ya porque no le llevase atin 6 yajporque, como
ellos decian, no acertaban & latinizar los nombres can-
tabricos ¢ vascongados que llamaban béarbaros por la
gran razon de que no entendian lo que significaban.
Plinio dijo en su Historia natural que en la parte ma-
ritima de Cantilwia, bafiada por el Océano, habia un
monte quebrado y alto, cuya abundancia [de hierro

———————— e  —_—_——

El hecho distinguido y la herida de consideracion
que lo atestiguaba, le valieron el ascenso & capitan.

Curado afortunadamente de su herida, antes de
cumplir el ano de su salida de Madrid, regresé a el
1leno de lisonjeras esperanzas, puesto que sia sifua-
eion puede decirse que habia cambiado por completo.

En un aio habia pasado de alférez 4 capitan; me-
tamorfosis que nadie extrafia en nuestro pais, ¥ que
muy lejos de eso puede calificarse de modesta. Lo
frecuente es ver ascensos y subidas muy répidas.

Cuando son modestas como la de Alberto dan tes-
timonio casi siempre de que algun verdadero servicio
6 mérito las ha ocasionado.

Cuando son rapidas y deslumbradoras, cuando se
d4 el salto mortal por cima de tres 6 cuatro empleos,
entdnces podemos estar seguros de que el agraciado
ha roto la ordenanza, ha dado un funesto ejemplo al
gjército y dejado en el pais una honda perturbacion,
gﬂt; andando el tiempo dard todavia méas amargos

utos.

Alberto se abstuvo de presentarse 4 su antiguo
companero de armas, Eorque la Qltima vez que estu-
vo en su casa, fué recibido con marcada indiferencia.

Con esto acabd de perder la esperanza de ver 4 Con-
suelo, cuyo recuerdo era cada vez mas vivo en su co-
razon. Los balcones de su amada estaban cada vez
mas cerrados. El desesperado amante no tefia con
quien comunicar su quebranto. En vez de disminuir-
se los obstaculos, iban en aumento, y es que los ma-
les gozan el triste privilegio de venir siempre acom-
panados.

El padre de Consuelo, hombre de alguna edad y
de quebrantada salud, rebibié un golpe mortal con la
desgracia de su hijo.

~ Ni los cuidados de su familia, ni los recursos de la
ciencia pudieron detener el desarrello de sus maies y
bajé al sepulcro fintes de terminar el afio de luto.

La nube de tristeza que envolvia aquella casa, se
condenso con esta nueva desgracia.

Olvido procuré redoblar sus atenciones y cuidados

_viobriga 4 Vesperies g

- ga correspondia i Bermeo 6 -Bilbao, pero da mia fir-

P % (] & R
Dingcton.—;Al describir la Gosta ca;%brlcn no

dores la péirte corres-

- .L d"a.—ﬁ‘}
COLABORADOR.—SI 3 itndola Estraban desde
Oeste, eita antes de Fla-
brado hoy como una de las posiciones de ll_oa carlistas
entre Ciérbana y Pobefia. Lidero es sencillamente la
traduccion del Vesperies latino, traduccion con que

ellos comprendan, aunque sea un desatino. <
. Dimrcror.—¢Qué localidad cree V. que corresponde
& Flaviobriga, pues veo que pone V. dntes de ella el‘
Vesperies y en mughos libros he leido lo contrario?
Corasonanon.—Era opinion: antigua que Alavobri-
~misima es que Flaviobriga, colonia de nueve ciuda-
~des fundada por Vespasiano en el antiguo puerto de
losa Amanos, corresponde 4 la desembocadura en el
‘mar.del rio de Samano, casi & las puertas de Castro-
. Urdiales. { aup oi sxpm | ] 1
Direcron.—;Y en qué funda V. esa opinion?
Corasosapoi,—En muchas razones que seria proli-
jo enumerar,, Las principales de estas razones son:

| primera, que segun Estrabon, Flaviabrlga-seguin i

Yesperies y precedia al rio Sanga 6/ Zanga, que es in-
dudablemente el de Guriezo que sigue & Gastro, y en-
tre el Vesperies y el Sanga no thabia. posibilidad de

(que significa valle hondo, llano y relativamente ex-
tenso como Simano lo es) es ¢l Amands 6 Samanos
citado por Lstrabon y donde se fundé Flaviobriga;
tercera, que aquel es el inico punto de =quella costa
donde se han encontrado antigiiedades romanas que
demuesfran haber existido alli un pueblo importante,
y cuarta, que alli subsiste la mémgria de un puerto
en un barrio llamado Perfugal que significa colina
situada sobre el puerto. ablanlt '
Direcror.—;Es de gran auxilio el conocimienfo del

gua del Norte y &un del resto de la Peninsula? |
Coranoranor.—Lo es tanto que sin ese conocimiens
to, aunque sc sea un sébio, se camina 4 ciegas. Sien-
do yo en todo lo demés un ignorante, he penetrado
‘en el Norte de Espafia misterios arqueoldgicos que no
habian podido penetrar hombres llenos de sabiduria,
pero completamente desconocedores de la antigua
lengua ibérica an subsistente en aquella region.

Direcror.—Volvamos al valle de Somorostro.

CoLARORADOR.,— Volvamos, aunque & mi me df tanta
pena el volver ahora, como alegria me daba el volver
a(n no hace un afo. '

Dinecror.—;Qué significa Mazquiz?

CorABorADOR.—Si le he de decir 4 V. la verdad la
interpretacion de ese nombre y otros del mismo idio-
ma es muy ocasionada & error; pero yo satisfaré la
curiosidad de V. como mejor pueda y sip pretensiones

con su amiga; pero 4 través de aquellos afectos ela-
borados por las circunstancias, se descub los ras-
gos indelebles de su cardcter veleidoso. '

Era una de esas hermosas tardes de Otofio en qua
la atmoésfera de Madrid quiere compensarnos algun
tanto de los sofocantes dias de la canicula.

El frio y ol calor hacen en Madrid una corta fre-
gua por Otono. El calor descansa de sus largas fati-

as: el frio se prepara & poner en punto de caramelo 4

os ateridos madrilenos: hay que estar alerta para go-
zar de aquella corta tregua, porque & un volver de
cabeza nos encontramos en las asperezas del invierno
y jbuenas noches! hasta el ano que viene.

Era una de esas tardes, deciamos, alegres, risue-
fias, apacibles, en que hasta las almas que padecen
Hallan un lenitivo 4 sus dolencias, olvidandose bre-
vemente de ellas, embelesadas en la contemplacion
de la hermosa naturaleza, que como decia Quevedo,
suele estar de gorje algunas veces.

Consuelo, muellemente recostada en una butaca
de junco, ora dormia, ora pasaba la vista por un li-
bro que conservaba en la mano. Su tocador, donde &
la sazon se encontraba, era una pieza cuadrilonga
con dos ventanas rasgadas al patio de la casa. Era
una especie de gabinete oriental, que habia adornado
ella misma con todas las coqueterias y comodidades

de la moda.

Contigua 4 esta pieza estaba el espacioso salon de
recibo, decorado con gran lujo y elegancia,

La sefiora de IFajardo acaba de entrar en él para
atravesarle y dirigirse 4 su gabinete, y pareciéndole
agradable la temperatuaa del salon se dej6 caer en
una butaca y permanecio largo rato pensativa.

Rayaba apenas esta sefiora en los 40 anos; habia
sido hermosa y lo era todavia lo suficiente para que
la mayor parte de las gentes la creyesen hermana
mayor de Consuelo. Goces desconocidos 4 la mayor

parte de las mujeres que ven desaparecer su hermo-
sura con més rapidez que desaparecieron los millo-

_es el cabo Lucero tan nom-

N B

0o se conforman los pescadores de aquella costa que A
| afn le lleman el Avispero paraque signifique algo que | a

puerto y cindad mas que en la desembocadura del |,
Samano; segunda, que el actual nombre de Samano |

euskara 6 vascuence para copocer la geografia apti- |

Ditecrome— ;Y Pucheéta? . <0 20007 30 24Tl
~ CorasonAnor.—Pucheta debe ser corrup ion 6 con-
fraccion’de Peuracheta 6 Beurachéta, que significa
pefias bajas de donde brota el agua, como en efecto
brota de un peiiascal de la parte baja de Pucheta.
R B 3] PSR AN T L L S,
Corarorapor.—Abanto (que no se debe confundir
con Abando situado entre Bilbao y el Cadagiia, y cu-
ya significacion e Déscansadero 6 llanura grande)
significa sitio donde hay un descansadero llanito, de
alb, ab-a descansadero, anto, llanito 6 llano de poca
extension. Primitivamente se debié dar el nombre de
Abanto al llano de las Carreras que esta al pié occi-
dental de la colina de San Pedro y era en efecto el
descansadero de I numerosa carreferia que bajaba
con vena 6 mineral de hierro del monte Triano.
Direcror.—El nombre de las Carreras parece com-
- pletamente castellano, - —_— Aoy Per
. Coraponapon.—Es eastellano y moderno. La casa de
Salazar ‘construyd 4 sus expensag hacia el siglo xiv
un camino carretil por Pucheta & las veneras de, Tria-
no, mediante convenio con los carreteéros por el cual
~seobligaban éstos 4 darle anualmente como peage al-
~gunas carradas de vena puestasal piédel monte, Estas
carradas se depositaban en el llano de Abanto, y con
tal motivo se dié & aquel llano el nombre de las Car-
radas que luego se convirtid en lag Carreras,
Direcror.—;Y Ciérbana, qué significa? i a
CorAaporApoR.—Significa llano bajo la ladera..
Dinecron.—; Y Sarantes? | '
CorasorapoR: — Sarantes debe ser corrupecion de
(Ciarrandieec, que equivale 4 laderas grandes. Sin em-
bargo, sospecho que su radical tenga algo que ver
_con la de zantz 6 saalz que es tanto como atalaya,
_vigia 6 guarda, en cuyo caso Savantes significa ata-
laya, vigia 6 guarda grande. Ksta radical, con idén-~
tica acepcion abunda en aquella costa de lo que ofre-
cen ejemplo Santofin y Santander, cuyos nombres en
. mi opinion significan, el primero guarda 6 atalaya
del cerro, y ol segundo guarda 6 atalaya hermosa 6
grande (eder, hermosa, exdie, grande.) Wetsimar
Director.—Yo erei que iba V. & citar 4 Santurce.
Corasoranor.—La opinion general de los que todo
lo explican alli por €l latin por no conocer el euscara,
“es que Santurce viene de Sanct-lurce ¢ San Jorge
por ser de esta advocacion In parroquia de este con-
“cejo; pero yo sospecho que estn en un error, y afin
que de-este error provinicra el consagrar & San Jorge
la parroquia. : !
Direcror.—; Y qué me dice V. de Portugalete?
Corasorapor.—El nombre de esa villa significa ele-
vacion de determinada forma que domina al puerto,
de pourtu 6 bourtu (que 4 su vez se descompone en po,
o, redondez, wr, agua, y fu, terminacion verbal de
profandidad, y en conjunto, profundidad acuética y
redonda), gal, elevacion que domina y & su vez es do-
minada, y ete, 1o mismo que ela, nota de localidad.
Duwrcror.—Ya que hemos enfrado en el curioso
terreno do las etemologias, digame V., algo del Bello-
cino de oro, es decir, de Bilbao.

m

nes, cuando los habia, en manos de un ministro de
Hacienda. v ol

~ Verdadera madre de familia no conocia otra pasion
ni otro amor que el de sus hijos y el de su marido.
LLos horizontes de su vida se encerraban en tres per-
sonas, de las cuales habia perdido dos en algunos
meses.

El luto de su corazon iba & ser eterno. Consuelo,
sobreponiéndose & su dolor y aparentando olvidarle,
procuraba distraer & su madre, por mas que 4 cada
paso tocase la imposibilidad de conseguirlo.

—Un eriado importuno, faltando & las érdenes de
no pasar recado, sea 11uien fuere el que se acercare 4
aquella mansion del dolor, levant6 con mano atrevi-
da la cortina, 6 llamese portier, allende el Perineo, y
asomd la cabeza y dijo:

—Sefnora...

—iQuieén? exclamé Leonor, bien agena de aquella
aparicion.

—Soy yo, sefiora. o

—Si, ya sé que eres ti, pero ;qué quieres?

—TUn caballero...

—:C6mo! ;pues no sabes?...

—Iis que por mas que le he dicho que la sefiora no
recibe, contesta que no se refirari sin tener el honor
de hablarla.

—;Te ha dicho su nombre?

—No gefora; parece un sugeto decente.

—Ve 4 repetirle que no se recibe 4 nadie.

Y en caso de que se empenel...
in ese caso... que entre; despachemos.

El criado sali6 y un momento despues aparecié
otra vez en la puerta de la sala introduciendo al anun-
ciado caballero.

Fra éste un jéven de gallarda presencia, de finos
modales, vestido con todos los perfiles de la moda.

—Sefora... dijo haciendo una respetuosa cortesia.

(Se continuard.)




CoLABORADOR-~—Si, 88 10 diré £.V.; pero féintes debo
advertirle que el verdadero Bellocino de oro, aunque
los Jasones no vayan & su conquistadirectamente, es
Triano, cuyo nombre significa sitio donde abundan
las fuentecillas, si bien debiera significar sitio donde
abunda el oro, pues oro puro es aquella cordillera de
hierro llamada Triano que se extiende por la banda
meridional del valle de Somorrostro, y es la que ya
maravillé & Pliniohace'més diez y seis siglos. Kl nom-
bre de Bilbao (villa fandada con el consentimiento de
los vizeainos por el sefior de Vizeaya en 1300) es con-
$Ral (U T Bitibaops poluus kol U9 Ealyustus 8
que significa sitio ba- ..
jo, redondo y extenso
donde hay dos pobla-

+Y qué quieredecir radical?,,. Alguna barbaridad, Dios
me perdone, porque yo no he visto cosas més tontas
y mas perjudiciales que las, que ahora inventan los

hombres. ;Y qué tienes ti. que hacer en esa Tertulia?.. |
Pues buen pié eres {1 para una tertulia, que no sabes ;
hablar y pareces un huron; biea que puede ser que |

seas huron sélo en tu casa, y guardes todas las gracias

para fuera. jAy! Perez, n0 sé cémpacabaremos, porque |
ta, de algun tiempo & esta parte has empezado & sacar |

los piés de las alforjas. El ofro dia prestaste veinte
duros & un amigo, jvaya un amigol... no me se olvi-

LA .-GEME DEL BRONCE.

o iQue dices?,.. (Que oyes alli buenos discursos?... Sj

ya lo creo que seran muy bonitos, para engafiar & log
bobos como ti1, Mis te valia oir los de tu mujer, que no
te han de comprometer de ninguna manera, Tambien

seride la Tertulia el amiguito 4 quien prestaste el ofro

dia los veinte duros. De fijo que lo.sers;. como estark

desocupado y no tendri nada que hacer, ni oficio ni

beneficio, ird alli & pasar el tiempo. Hijo,} bnenas
compaiiag te vas echando: de este modo no extrafare

que el mejor dia te quedes sin confiteria y sin un re-
curso y tengas que llevar, & tu:familia al asilo del
_— : Pardo. jPolitical,,. ;Mi-
re V..el politico de

| 1 | nuevocuhol... (Quédi-

ces! que per ddnde he

ciotiesy de B4, dos, ili, [
irf, poblacion cerca de
_agua, 5, nota de sitio
bajo, y ao, extension
redonda, nombre que |
corresponde 4 la situa-
cion de Bilbao, donde
yahabia al fundarsela
villa dos poblaciones |
divididas por la ria.
Dingcrogk. = Mucha
curiosidad me inspira
lo que V. me ya di- } )
ciendo y milagro seré.
queno vuelyvaresuelto | -
4 mno dejarle & V.en | -
paz mientrag no me | -
diga cuanto sepa acer- |
_ca de los monumentos | o4
"y reeuerdos histéricos { --
del valle de Somorros- |
1y o sy
., COLABORADOR.— Ten+
dré mucho gusto en{;
“geguirsatisfaciendo la
curiosidad de V.
~ DIrEGTOR.— AdioS,
que Ern CAscapen esth
clamando porqie le
‘mande original. 3
., CoLABORADOR ~—Tues
corra V. & taparle la
boca. iy
(Pasa una hora, y el
Director de E1. CASCABEL |
- vuclve y deja comoguien |
oé visiones al colabora-
" dor, enseitandole copiado
al pid de la letra el did-
logo que ambos han te-
aido.)

Dinecror. —gCorres-
ponde la. copia con el
original?

COLABORADOR,~— Sin
faltar punto ni coma.

DigEcTOR. —¢Se atre-
veria V. & ponerle su
visto-bueno?

COLABORADOR. — NO
hay cosa mas atrevi-
da que la ignorancia.
Ejemplo al canto:

Ve

ANTONIO DE TRUEBA.

Toas aquellas monias—que jisiste en la corria,—eran poique te veia—la mujer de Nicolas.
Y aunque me costara un susto,—bien te estuviera empleao—que el bicho te hubid difiao—

por pinfurero un disgusto.

ENTRE SABANAS.

B o T

SEGUNDO SERMON.

—

PL SRROR PEREZ 8B HA HECHO SOCIO DE LA TRRTULIA RADICAL

—Sabes que me choca, Perez, que seas tan callado
conmigo? Antes no eras asi, y todo me lo contabas,
como debe hacer un buen marido que tiene una mujer
como yo. Por una casualidad he sabido hoy, y sin
duda debe ser una cosa mala cuando ti nome lo habias
dicho, he sabido que te has hecho sicio de la Tertulia
radical. jTertulia! me parece 4 mi que no tenias ta ne-

cesidad de otra tertulia que la de tu mujer y tus hijos.

Los amigos te obligan & hacer todo lo que quieren, y
acabarin por separarte de tu casa y de tus obliga-
ciones. Porque de fljo algun amigo es el que te ha me-
tido en esa Tertulia, 6 lo que sea, que de fijo no serd
para ninguna cosa buena. jRadical! [Tertulia radical!..

daran esos veinte duros aunque viva cien afios, y ahora
te has hecho séeio de la Tertulia radical, y mafiana...
;quién sabe?... puede que descubra que le has puesto
casa 4 alguna de esas que andan de sobra por ahi.....
No te hagas el dormido, no, que me has de oir aunque
no quieras. Vamos & ver, ;qué es lo que vas & hacer
en la Tertulia radical’... Supongo que no ireis alli &
rezar el rosario. ;Dices que se habla de politica?... ;¥
quién te mete & ti & hablar de politica?... ;De cufindo
ach sabes t de eso?... ;Vas ti & gobernar el mundo?...
{Un hombre que nosabe gobernar su easa y que si no
tuviera la mujer que tiene iria con los calzones rotos
y le robaria todo el mundol... jJestis! jqué hombres!
iy hablan de las mujéres!... ;Cuando hacen las mujeres
las tonterias que los hombres?... Veras, verds si el
mejor dia os meten & todos en la chreel; no te estaria
mal empleado por meterte en lo que no te importa. Y
si llega ese caso, no te creas que yo he de ir & verte,

ui he de hablar & nadie para que te saquen del en-
cierro. Alli te has de podrir hasta que Dios quiera. Ta

te lo habras buscado.

- 8abido que hag enfra-
do en  la- Tertulia?.,.
jHombre!- pues ' si lo
sabe fodo; el mundo...
«No- nas leido La Cor-
respoudencia deestano-
che? Pues dice que ha-

-beis entrado Vi y otros
que -tales, y que Be-
eerra o8 eché un dis-
carso y Zorrilla os en-
vié nn, parte telegrafi-
co. ;Becerra y Zorri-
1lal...;Vayaunosnom"
bres que se uram en
esa Tertulial. .

Tambien es de la
Tertulia el marido de
Dofia | Mariquita, la
guantera de enfrente,
¥ ¢l ano 66 tuvo que
estar huido qué sé yo
cuénto tiempo, que
querian enviarie 4 pre-
sidio, porque se metio
en la jarana, y desde
enténces, con los sus-
tos que pasé la pobre
mujer , no levanta ca-
beza , y todavia estéd
pagando lag trampas
que tuvo que hacer
para enviarle dinero.
Con que ya ves si téen-
g0 yo razon para te-
ner que un dia 0 ofro
te suceda & ti algun
fracaso; pero ya tedi-
goque enténces te ha-
rias cuenta de que no
tienes mujer, porgue
Ya no eres nifio chico
para saber lo que te
conviene, y de todo’lo
que te pase ti: s6loj ten-
dras la culpa. Nome
digas que yo no entien
do de eso, porque en-
tiendomdasqueta, y es-
toyenteradadetodopor
Dohia Mariquita, ;Y
cufinto te cuesta ser de
la Tertulia?... ; Poco?.,
Pues ese poco mas va-
lia que lo emplearas
en comprar algun li-
bro al chico, que tiene
tanta aficion 4 leer, y
no tiene un libro bo-
nito. ;Oye?... ;Y qué
papel es ese que han
traido hoy ?... Eg un

. periédico que dice
Diario Radical, y queria el repartidor 12 reales.

{Que por qué no los he dado?... Porque no me ha
dado la gana.... ;Para qué queremos ese papelo-
te?... Si fuera papel blanco serviria para envolver ca -
ramelos, pero un periédico... Me parece que tenemos
bastante con ZLa Correspondencia, y €30 por el folletin
que trae unas historias que hacen llorar 4 las piedras.
Ahora iba yo & dar 12 rs. por el Diario Radical. Rl re-
partidor se puso muy- grio diciendo que te habias
suscrito en la Tertulia, pero fué bien despachado y te
aseguro que no dara 4 la Tertulia el recado que le dije
que diera. Ya sé que tf1 irhs & pagar el recibo, porque
basta que & mi me disguste una cosa para que t6
quieras hacerla; pero mira, Perez, cuantas veces ven-
ga aqui ese periédico 1o haré pedazos y lo pondré
donde yo sé. [Qué poco pensabas ti en la Tertulia
cuando eras mi novio! no te pareces ti al Perez de
enténces. Ahora ya te has cansado de tener érden y
de ser un marido regular y un buen padre de fami-
lia, y tienes que buscar amigos para que te saquen
el dinero gue tanta falta hace para las necesidades de
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tu casa, y una tertulia donde ir & pasar el tiémpo con
el pretexts de 1a politics’ 4 oir con la Boca abierta 10

que no entiendes, y & significhrte én un partido para | 000
‘que cuando vuelva la tortilla ‘tengamos mil disgus- Ji Ve DN

tos, y te apedreen la 'casa, si & mano viene, y te rom-

pan el escaparate, 'y té ‘pongan & Ia sombra, y nos |

‘¥EAInos sin Un recurso.

¢Te van & hacer  {i ministro por casualidad?... jQue |
te durdn ofro empleo, dices?... ;Qué te han de dar,
Nombre?... A i, jqué te han de dar?.. Y aunque te
dieran un empleo, jqué adelantariamos con eso?... Te
duraria un mes 6 dos, y luego ya te daria reparo
volver & hacer bizcochos y caramelos, que es lo que
hasta ahora, gracias 4 Dios, nos ha dado de comer mal
que bien y hemos ide tirando y eriando & nuestros
hijos..... jAy! Dios mio! jqué hombres éstos!... Se
mieten en compromisos que no pueden sostener y asi
pierden & sus familias, y por eso hay tantas mujeres

_desgraciadas en el munde... Porque ya veris como
pocod poco te metes.en gastos, como que tendrds que
alternar con todos'esos de la Tertulia, y t4 parano ser
ménos que ellos, como si lo viera, estaras siempre dis-
puestoé todo lo que se ofrezca. :

Cudntos disgustos me das, Perez! Asi estoy yo tan
mala, como que todo el dia me lo paso cavilando sobre
loque podra llegar & sucedernos, | _
y un dia me v & dar un ataque cerebral.., y.:no lo sen-
tire por mi, porque contfigo yano Lede tener mas que
desazones, sino.por mis pobres hijos, que no pueden
esperar mucho de un padre tan 8migo de tertulias y
de prestar el dinero al primero que llega. jHijos de mi
‘corazon! jqué serd de ellos cuande les falte su madre?...
T, como si lo viera, pronto les dards madrastra, que
con tantos amigoes no dejarin de llevarte donde haya
alguna de esas que son capages, por casarse, de ape-
chugar con un viudo, aunque tenga seis chicos.

En fin, Perez, no te digo més, Perez; te hablo asi, no
porque crea yo que te vas & corregir y f ser un hom-
hre como. es debido, sino para que sepas que todo lo
86 ¥ mo 80 me escapa nada, y no vayas 4 creer que te
has casado con una tonta.

No des patadas impaciente, que me vas & desabri-
gar... Lo que t quisieras seria que me diese & mi

unaire’é una. pulmonia. Perez, Dios quiera que no
nos déque sentir la tal Tertulia, ;Jesas! si conociera
¥0 & Becerra y & Zorrilla y 4 esos de la Tertulia, habia
de ir & decirles:

=Pero digan Vds., jquieren Vds. =
.moi:,:‘ mm Hyeren qﬂle i ds. volver & mi ma

- iPobres hijos mios! Supadre "
TO8 & un amigo y mucho 1'2 ila ﬁgm dllioge;:ft(;ﬂ:a
sin un libro de'estampas y con lag J:t;e{lius 1 :as‘dc
Zurcidos, y siempre metidos en/tasa sin que aﬁe i
los saque & dar'un pased.;Ya to has dormido, Perez?..

Es claro, eomo le hubla sa muj
| i , mujer N
si hablira alguno de la Tertulia, No se dormiria

3 r.gﬁr él 'Pimf a3 ] ﬂl‘lﬂl i‘f
. ¥ ro siguiente el leveer de

0. Frosravna.

DOLOBA DRAMATICA.

P r
: Ql,,xign gloria quiera ganar
Y eterna fama adquirir,
no escriba por escribir;
eseriba para ensenar.

'51 no aspira a nombre oterno
¥ ejenas empresas plagia,
haga comedias de migia
segun ¢l uso moderno

Para ello, si en ello piensa,
procure en primer lugar
en un mes escalonar
estos sueltos en la prensa:

—El poeta D. Juan Ferrer

una magia esti escribiendo:
tendrd up éxito estupendo

Las garcasde Lucifer.

—L4 comediade D. Juan

se dard pronto al teatro:

tl:es empresarios 0 cuatro
disputdndosela estim.
—1Iriunfo en la contiends al fin
el empresario D.. .

Seguros cien lenos, tiene

el teatro de Moratin.

—La empresa para poner

ln- obra que nos va i .encantar,
du.:.z mil duros va & gastar.
iBien, por.el Sr, Perrer!

—Una rectificacion

nos exije la hidalguina,

la ohra, el agunto del dia,
cuesta & la empresa un millon.
—Lags gavras se esth ensayando;
—Vino un maquinista ingleés,

¢i Dios n@ 1o remedia, |

9

¥

Y ademis tendremos {ieras
cuando llegue la ocasion.
Un chicos ~— —Pero Seran de carton.
Bl enemigo. —No sefor, que son de veras.
Y lo mas interesante
es la magestuosa pompa
cou qua robs con la trompa
4 la dama el elefante. _
Un cualgwiera. —Habrd 10668 de Bengala.
Un alabardero. —Magnifica es la func-j,on.'« )
Uné. F”'”;: ‘ _gale un hombre de'un melon
i i ot al tiempo de hacer laeala. ~
Un polle. ~ —X el antor es un muchacho..... -
04r0. —Pues 4 ser cierto promete. '
I'n revendedor. —Y0 doy barato un billete: i (|
A ‘no los hay en el despacho. R\
Un observadors ~Pues sino 8e ha abierto.....

—_F1estreno 4 fin'del mes. 1
“/ZUNb van billetes qiiédando.
_.Sotenta decoraciones o]
tiene ¢l migico portento:
‘callamos el argumento
" por numerosas razones.
— (06mo saberlo conviene
y noves secreto de éstado, 7
" diremos que ya ha gastado
“cuatro millones D. N.°
- Del ufio al otro confin :
del sistemn planetario,
~ nadis hay ‘¢omo el empresario
del teatro de Moracin.

II.

—Pero ;no abren el despacho?

Yo no sosiego hasta ver

Las garras de Lucifer. _
—Dicen que es mamarracho.
—;Insolente! Es el autor
primo mio.

—;Y qué me importa?
Veremos como se porta.

[ —iQuéeomo? Ha de hacer furor.
En primer lugar, la empresa
ha hecho cien decoraciones
y restaurado telones,
como en el cartel espresa.

Un homhre del
pueblo.

Otro.
Una mujer-
Bl otro.

Un tercero en
ducaﬁﬁ-

Un enemigo de RN
la gramaiica. } —La lu? elecm trujo.
Un quidam. — —iSe puede creer?

El enemigo. ~—Esfijo: a

lo sé porgue téhg'o un;h-‘l,!o i ¥
que hace de gegundo brujo.

El reveadedor. — Magialiai, 4

El observador. —Me hace gracia la estrategia:
como la funcion es regia
geguro lleno presagia.

—

Pasa el tiempo, aumenta el corro,
y al abrirse el ventanilio
mas de un progimo gencillo
va 4 la casa de SOCOrro.
I11.

Al salir de la funcion:
—;Qué tal es Las garras?
: '—Ah! &
—;Costd lo que dicen? /%)
= = Al — N o

—0 "

—Qué gente! —Qué confusion!
—No vuelvo a estos apretones:
mé han roto las antiparras!
—Lo ménos dard Las garras
dos ml,l*rpprcsqumcipnes‘
—iY e8 buena? .
R - —No la he oido:
esth tan lejos el palco.....
—Muchas luces, mucho taleo,
mucho bombo, mucho ruido.
—=Pero, el Ubros g,  jnow ool 2o
sty o T Dy Bl 88, VEFd 0,
—;Es bueno? ., . v (5
—De todo tiene:
quien se ha portada es D, N
jvaya una suntuosidad! _
—uX el argumento, aturdido?
—jArgumento? . o ) g adan
: —3i: deseo
CONOCETaade v siff o (1fr 2101
Won 4 o —Sabes que creo
que esta noche no ha salido?
 vpordrs) g0l
Sial éxito liay gue adorar,
_adoremos & Ferrer '
L y-iv su mégia singudar:
que & todas supo eclipsar
Las garras de Lucifers

o

i

.

| nas han iuterpretado

‘la Habana de

Mas si el vulgar arrebato
" 'no'os ha contagiado fun "
b préferid, y es mas'barato,
obras sin tanto aparato
"'y més sentido comun.
. OWW‘.B“ NARD.

pnsmm.ns Ty

- El pobre Narcigo Serra ha dado al teatro tres nue-
vas zarzuelas, en las cuales se revela su génio pere-
grino 4 la vez que el estado en que se halla.égcb anos
y medio hace. Tienen las tres obras escenas delica-
damente escritas, que el piiblico ha aplaudido mucho.
Entre bastidores, IF'lor de los cielos y Kl gran dia son los
titulos de estas obras. La primera y la tercera son ¢o-
micas y abundan en chistes; 1a segunda es un cua-
drito dramatico tierno ¢ interesante. '

Dos de estas obras, las dos Gltimas, han sido pues-
tas en musica por la senorita de Bengoechea, distin-
guida aficionada que bien puede llamarse maestra.

Los inteligentes elogian mucho las dos excelentes
c’ihm b;?ciones con que ha dado & conocer su talénto
al pi co. AV rrile . A FIW ok renyin

I.a misica de la primera, tambien muy agradable,
es del Sr. Carreras, compositor ya aplaudido en ofris
obras. FrA i

Me han conmovido las noticias que. da Za Corres-
pondencia acerca del uniforme que vamos 4 usar nos-
otros los milicianos i} i

;Quién me vera 4 mi%...
No, me parece que no me vera nadie. AL LUy

Y eso que francamente tendria yo que ver vestido

de milicim'o- - § v = 41 y QI &
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. Con excelente éxito se ha estrenado en el teatro
de Apolo la nueva comedia de nuestro querido ami-
ﬁo, e inailgne autor dramético D. Tomas Rodriguez
ubi, titulada En el humbral de la muerte. By v
‘Fsta produceion, escrita en corto tiempo, es un
acabado cuadro en el que abundan los nobilisimos
pensamientos y los arranques patriiticos, verdadera-
mhente patrioticos, propios de tan buen egpaiiol como
es el siempre aplaudido autor. o ¢ nh
~ La accion es sencilla ¢ interesante; los caraeteres
perfectamente delineados. % ey
" Representése esta obra 4 beneficio de D. Manuel
Catalina, quien en su papel demostré una vez 1mas su
talento; Matilde Diez represent6 admirablemente una
tiernisima madre; Vico interpretd ;;onci_engudsmen;o
al caracter nobilisimo que le estaba encomendado, y
Cepillo hizo un marinero como ¢l solo 1o puede hacer.
No olvidemos 4 los Sres. Castro y Alverd y al'Sr. Par-
reiio que contribuyeron &l buen resultado dd la obra.
Ts digna de elogio la actividad del Sr. Catalina,
que no cesa de ofrecer novedades al piblico gue le
favorece. | KRR VYA S s
'-nn-—-l DA =2 141 Y Navin)
La Gpera espanola del maestro Zubiaurre, Don Fer-
nando ¢l Emplazado, ha obtenido el mas completo y sa
tistactorio exito en el teatro Real, logrando su. autor

‘una de las mas grandes ovaciones que ‘hemos' pre-
| senciado.

Fogsa y Tamberlick, Boceolini y Ordi-
# 1a perfeccion la excelente mi-

" La genorita

aicg» del maestro espanol, demostrando asi el aprecio
qué les merece la nueva obra. SR
Damos & todos la méas cumplida enhorabuena.
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nuestra ateneion la novela,
creemos que podemos llamarla asi, que ha comenza-
do & puhlicar La Revista de Fspais con el titulo de
Pepita Jumenezs Firma este notabilisimo trabajo J. V.,
es decir, D. Juen Valera. Cou ‘@nsia deseamos conti-
niar leyendo esfé profundo estudio del corazon hu-

Muc‘ ! ha llamado

mano, cuyas primeras paginas nos han encantado.
3 El\:i:;& ‘alera g8 hombre qqe_sahel,mugtlaq. pero
!Q\llchb'k - | : | I s -

El domin ﬁf“eilﬁtt_-egamos en la ;A.dmilii_atfaninn'de
El ?m}mh*c»ial%lm ra. para los heridos del Norte, & que
ascionde 6120 por 100 de 75 vigésimos de la loteria de

: S dé Abril vendidos en esta Adminis-

tracion.
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Recibimos muchas cartas de suscritores manifes-
tandonos al agrado con que han v_isto cl_prmc:p!o de
los Nerimones que entré sibanas, dirige Do Manuela 6
Perezy $i e5p0So. Celebramos que gusten estos serno-
nep, CUYE publicacion no se interrumpira en ningui
numero.
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An‘leriuscontinﬂa siendo el nifto mimado dela sucrtel.
de que ha comepnzado r.fanciones en e
Oy Cirt dsth fieha, ae 1&%_&31 alegramos.

La iacarandosa JAmina que publicamos hoy perte-
nece 4 la coleccion del acreditao periddico L Mundo
(Ymico, tan notable por sus caricaturas como por su
texto. En nuestra Administracion se suscribe & K|
Mundo Comico Por 3 Peselas ¢l trimestreen Madrid
yidrs. en provincias.
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i periddico s¢ queja porque ya despacio el asun-

%o de 12 Milicia.

 Compunero, ervea
mejor.

Por mi parte no tengo prisa pingiana.

La Direccion de Instruceion Pablica hs :
adquirir 250 ejemplares del preciosisi t’T'i[‘o hh:cl’n{;];dﬁgo
del Evangelio. Y todos! los Ayuntamientos y todn}k h;-;
Diputaciones debieran. seguir ese ejemplo, y popula
rizar un libro tan notable, y cuya lectura es tan anro-
pésito para lag éscuelns. APRQ-

V. que cutnto has despacio sorg

; IMPRENTA DEL =
calle del Cid, nam, 4. (Becoletos).
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